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PODĚKOVÁNÍ
Děkujeme Vám, že jste si zakoupili výrobek značky Concept a přejeme Vám, abyste byli s naším výrobkem spokojeni po celou dobu jeho používání.
Před prvním použitím prostudujte pozorně celý návod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistěte, aby i ostatní osoby, které budou s výrobkem 
manipulovat, byly seznámeny s tímto návodem.

TECHNICKÉ PARAMETRY
Napětí 220–240 V ~ 50/60 Hz
Příkon 1200 W

DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
• Nepoužívejte spotřebič jinak, než je popsáno v tomto návodu.
• Před prvním použitím odstraňte ze spotřebiče všechny obaly a marketingové materiály.
• Ověřte, zda připojované napětí odpovídá hodnotám na typovém štítku výrobku.
• Spotřebič je během provozu i určitou dobu po vypnutí horký. 
• Nedotýkejte se horkých povrchů. Používejte rukojeti.
• Používejte rukojeti a tlačítka. Hrozí nebezpečí popálení.
• Spotřebič nečistěte, neukládejte ani nezakrývejte, dokud úplně nevychladl.
• Nenechávejte spotřebič bez dozoru, pokud je zapnutý, popřípadě zapojený do zásuvky elektrického napětí.
• Nikdy nepřenášejte spotřebič během provozu nebo pokud je ještě horký. Nepřenášejte jej za přívodní kabel.
• Při vypojování spotřebiče ze zásuvky elektrického napětí nikdy netahejte za přívodní kabel, ale uchopte zástrčku 

a tahem ji vypojte.
• Nedovolte dětem a nesvéprávným osobám se spotřebičem manipulovat, používejte ho mimo jejich dosahu.
• Osoby se sníženou pohybovou schopností, se sníženým smyslovým vnímáním, s nedostatečnou duševní

způsobilostí nebo osoby neseznámené s obsluhou musí používat spotřebič jen pod dozorem zodpovědné,
s obsluhou seznámené osoby.

• Dbejte zvýšené opatrnosti, pokud je spotřebič používán v blízkosti dětí.
• Nedovolte, aby byl spotřebič používán jako hračka.
• Před čištěním a po použití spotřebič vypněte, vypojte ze zásuvky elektrického napětí a nechte

vychladnout.
• Nenechávejte elektrický přívodní kabel viset volně přes hranu stolu. Dbejte na to, aby se nedotýkal horkých

povrchů.
• Nepoužívejte sendvičovač ve svislé poloze, ta je určena pouze pro skladování.
• Tento spotřebič není určen k řízení pomocí externího zařízení, jako je např. časovač, nebo pomocí samostatného 

systému dálkového ovládání.
• Spotřebič umístěte pouze na stabilní a tepelně odolný povrch stranou od jiných zdrojů tepla jako jsou radiátory,

trouby apod. Chraňte jej před přímým slunečním zářením a vlhkostí. 
• Nepoužívejte spotřebič v prostředí s výskytem výbušných plynů a vznětlivých látek (rozpouštědla, laky, lepidla,

atd.).
• Při používání tohoto spotřebiče nechte shora i ze všech stran dostatek místa, aby kolem mohl proudit vzduch.

Nedovolte, aby spotřebič mohl během provozu přijít do kontaktu se záclonami, obložením stěn, textilem, papírem 
či jinými hořlavými materiály. Dále se nedoporučuje, aby byl umístěn v jejich blízkosti, pod nimi, popřípadě byl jimi 
přikryt.

• Nevkládejte do spotřebiče kovové předměty.
• Nevkládejte do spotřebiče nadměrně velké kusy potravin.
• Ve spotřebiči neupravujte žádné potraviny obsahující džem nebo zavařeniny.
• K čištění spotřebiče nepoužívejte hrubé a chemicky agresivní látky.
• Nepoužívejte spotřebič, pokud nepracuje správně, byl-li upuštěn, poškozen nebo namočen do kapaliny. Dejte ho 

přezkoušet a opravit autorizovaným servisním střediskem.
• Nepoužívejte spotřebič s poškozeným přívodním kabelem či zástrčkou, nechte závadu neprodleně odstranit

autorizovaným servisním střediskem.
• Spotřebič nepoužívejte ve venkovním prostředí.
• Spotřebič je vhodný pouze pro použití v domácnosti, není určen pro komerční použití.
• Nesahejte na spotřebič vlhkýma nebo mokrýma rukama.
• Neponořujte přívodní kabel, zástrčku nebo spotřebič do vody ani do jiné kapaliny.
• Nepoužívejte jiné příslušenství, než je doporučeno výrobcem.
• Neopravujte spotřebič sami. Obraťte se na autorizovaný servis.
• Spotřebič je vhodný pouze pro použití v domácnosti. Umístěte přístroj mimo dosah vody a nepoužívejte jej

v blízkosti bazénu. Nevystavujte přístroj dešti. Jednotka musí být zapojena do elektrické zásuvky. Umístěte gril na 
plochý, stabilní a tepelně odolný povrch.

ОПИС ПРОДУКТУ
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Вихідна потужність 1200 W

ВАЖЛИВІ ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ
• Не використовуйте прилад у інший спосіб, окрім описаного в цьому посібнику.
• Перед першим використанням зніміть з приладу всю упаковку та маркетингові матеріали.
• Переконайтеся, що напруга в електромережі відповідає значенням, на табличці з технічними даними виробу.
• Прилад гарячий під час роботи та деякий час після вимкнення. 
• Не торкайтеся гарячих поверхонь. Користуйтеся ручками.
• Використовуйте ручки та кнопки. Існує ризик отримання серйозних опіків!
• Не чистіть, не зберігайте і не накривайте прилад, доки він повністю не охолоне.
• Не залишайте прилад без нагляду, коли він увімкнений або підключений до електромережі.
• Ніколи не переносьте прилад під час роботи або коли він ще гарячий. Не переносьте прилад за шнур живлення.
• При відключенні приладу від розетки ніколи не тягніть за шнур живлення, а візьміться за кінець вилки і 

відключіть її, вийнявши з розетки.
• Не дозволяйте дітям або стороннім особам користуватися приладом, зберігайте в недоступному для них місці.
• Особи з обмеженими фізичними можливостями, зниженим чуттєвим сприйняттям, розумовими вадами або 

особи, які не ознайомлені з принципом роботи, повинні користуватися приладом тільки під наглядом 
відповідальної особи, яка ознайомлена з інструкцією.

• Будьте особливо уважні, якщо прилад використовується поблизу дітей.
• Не використовуйте прилад як іграшку.
• Перед чищенням і після використання приладу вимкніть прилад, від'єднайте його від мережі і дайте 

йому охолонути.
• Не допускайте, щоб шнур живлення вільно звисав через край столу. Не допускайте, щоб шнур живлення 

торкався гарячих поверхонь.
• Не використовуйте сендвічницю у вертикальному положенні, тобто тільки для зберігання.
• Цей прилад не призначений для керування зовнішнім пристроєм, таким як таймер або окрема система 

дистанційного керування.
• Розміщуйте прилад лише на стійкій та термостійкій поверхні, подалі від інших джерел тепла, таких як радіатори, 

духовки тощо. Захищайте його від прямих сонячних променів і вологи. 
•

• 

Не використовуйте прилад у середовищі, де присутні вибухонебезпечні гази та легкозаймисті речовини 
(розчинники, лаки, клеї тощо).
Під час використання залишайте достатньо місця навколо і над приладом для достатньої циркуляції повітря. 
Під час роботи не допускайте контакту приладу зі шторами, облицюванням стін, текстилем, папером та 
іншими горючими матеріалами. Крім того, не рекомендується встановлювати прилад поблизу або під 
вищезазначеними матеріалами. Не кладіть жодні з цих матеріалів на прилад.

• Не вставляйте в прилад металеві предмети.
• Не кладіть у прилад надто великі шматки їжі.
• Не готуйте в приладі продукти, що містять джем або мармелад.
• Не використовуйте для чищення приладу грубі та хімічно агресивні речовини.
• Не використовуйте прилад, якщо він не працює належним чином, впав, був пошкоджений або занурений у 

рідину. Зверніться до авторизованого сервісного центру для перевірки та ремонту.
• Не використовуйте прилад з пошкодженим шнуром або вилкою та негайно зверніться до авторизованого 

сервісного центру.
• Не використовуйте прилад на відкритому повітрі.
• Прилад підходить тільки для домашнього використання і не призначений для комерційного використання.
• Не торкайтеся приладу мокрими руками.
• Не занурюйте шнур живлення, вилку або прилад у воду або будь-яку іншу рідину.
• Не використовуйте жодних аксесуарів, окрім рекомендованих виробником.
• Не ремонтуйте прилад самостійно. Зверніться до авторизованого сервісного центру.
• Прилад призначений лише для домашнього використання. Розміщуйте прилад у місцях, недоступних для 

води, і не використовуйте його біля басейну. Не піддавайте прилад впливу дощу. Прилад повинен бути 
увімкнений в електромережу. Встановлюйте гриль на рівну, стійку та термостійку поверхню.

• Цей прилад можуть використовувати діти віком від 8 років і старше, а також особи з обмеженими фізичними, 
сенсорними або розумовими здібностями або з недостатнім досвідом і знаннями, якщо вони перебувають під 
наглядом або проінструктовані щодо безпечного використання приладу і розуміють пов'язані з цим 
небезпеки. Чищення та технічне обслуговування, що виконуються користувачем, не повинні виконуватися 
дітьми, якщо їм не виповнилося 8 років і вони не перебувають під наглядом. Дітей віком до 8 років слід 
тримати подалі від приладу та джерела живлення. Не дозволяйте дітям гратися з приладом.

Пошкодження, спричинені недотриманням інструкцій виробника, не покриваються гарантією.

ОПИС ПРОДУКТУ
1  Верхня кришка
2  Декоративна панель
3 Індикатор живлення
4  Індикатор увімкнення нагріву
5  Ручка
6  Нижня кришка
7  Верхня кришка ручки

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Перед першим використанням
Уважно прочитайте всі інструкції та збережіть їх для подальшого використання.
• Зніміть всю упаковку.
• Очистіть пластини, протерши їх губкою або ганчіркою, змоченою в теплій воді. 
• НЕ ЗАНУРЮЙТЕ ПРИЛАД У ВОДУ І НЕ ЛИЙТЕ ВОДУ БЕЗПОСЕРЕДНЬО НА ВАРИЛЬНІ ПЛАСТИНИ.
• Висушіть їх тканиною або паперовим рушником.
Попередження: Під час першого нагрівання сендвічниці може з'явитися невеликий дим або запах.  Це не впливає на безпеку вашого приладу.

Використання
• Закрийте сендвічницю та увімкніть її в мережу, загориться індикатор увімкнення, який вказує на те, що сендвічниця почала нагріватися. 
• Для досягнення бажаної температури знадобиться приблизно 5-8 хвилин, після чого індикатор увімкнення нагріву згасне.
• Відкрийте сендвічницю і покладіть сендвіч, м'ясо або інші продукти на нижню робочу пластину.
• Закрийте сендвічницю. Індикатор увімкнення знову загориться.
• Коли їжа приготується, відкрийте кришку за допомогою ручки. Вийміть їжу за допомогою пластикової лопатки. Ніколи не використовуйте   
металеві щипці або ніж, оскільки вони можуть пошкодити антипригарну поверхню пластин.

• Закінчивши готувати, відключіть прилад від мережі та залиште його відкритим, щоб він охолов.

Встановлення/вилучення нагрівальних пластин
• Завжди відключайте сендвічницю від мережі і дайте їй охолонути, перш ніж знімати пластини.
• Відкрийте сендвічницю і знайдіть кнопку зняття пластин на передній панелі приладу. Після натискання кнопки пластина злегка підніметься з 
основи. Візьміться за тарілку обома руками, витягніть її з-під металевих кронштейнів і підніміть з основи. Натисніть кнопку, щоб звільнити другу 
тарілку, і зніміть другу тарілку таким же чином.

ОЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ
• Ретельно очищайте кожну деталь до і після кожного використання приладу.
• Після приготування від'єднайте шнур живлення і дайте приладу охолонути принаймні 30 хвилин перед подальшим використанням.
• Очистіть піддон від жиру. Піддон можна мити вручну або в посудомийній машині.
• Пластини можна мити вручну або в посудомийній машині. Не використовуйте для чищення приладу металеві предмети, такі як шкребки 

або ножі. Це може пошкодити антипригарне покриття приладу. 
• Використовуйте тільки дерев'яний або пластиковий кухонний посуд.
• Якщо ви готували морепродукти, протріть плиту лимонним соком, щоб запобігти перенесенню аромату морепродуктів на наступну 

страву.
• Чистіть кришку та ручки керування лише м'якою сухою тканиною. Якщо є засохлі плями, змочіть ганчірку.
• Ніколи не використовуйте абразивні чистячі засоби.
• Ніколи не залишайте пластиковий посуд контактувати з тарілками.
• Перед тим, як поставити прилад на зберігання, переконайтеся, що всі його частини чисті та сухі.
• Ніколи не обмотуйте шнур навколо зовнішньої сторони гриля.
• Ніколи не занурюйте штекер у воду або будь-яку іншу рідину.

8  Кнопка зняття пластини
9  Вафельна пластина 
10  Шарнір
11  Нижня кришка ручки 
12  Пластина для тостів
13  Пластина для гриля 

ДЯКУЄМО ВАМ ЗА ПРИДБАННЯ ПРОДУКТУ БРЕНДУ CONCEPT!

Бажаємо вам отримати повне задоволення від його використання. Перед першим використанням уважно 
прочитайте всю інструкцію та збережіть її для використання в майбутньому. Ви також повинні переконатися, що 
інші люди, які будуть використовувати пристрій, прочитали цей посібник.

Технічні характеристики
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• Цей прилад не призначений для керування зовнішнім пристроєм, таким як таймер або окрема система 

дистанційного керування.
• Розміщуйте прилад лише на стійкій та термостійкій поверхні, подалі від інших джерел тепла, таких як радіатори, 

духовки тощо. Захищайте його від прямих сонячних променів і вологи. 
• 

• 

Не використовуйте прилад у середовищі, де присутні вибухонебезпечні гази та легкозаймисті речовини 
(розчинники, лаки, клеї тощо).
Під час використання залишайте достатньо місця навколо і над приладом для достатньої циркуляції повітря. 
Під час роботи не допускайте контакту приладу зі шторами, облицюванням стін, текстилем, папером та 
іншими горючими матеріалами. Крім того, не рекомендується встановлювати прилад поблизу або під 
вищезазначеними матеріалами. Не кладіть жодні з цих матеріалів на прилад.

• Не вставляйте в прилад металеві предмети.
• Не кладіть у прилад надто великі шматки їжі.
• Не готуйте в приладі продукти, що містять джем або мармелад.
• Не використовуйте для чищення приладу грубі та хімічно агресивні речовини.
• Не використовуйте прилад, якщо він не працює належним чином, впав, був пошкоджений або занурений у 

рідину. Зверніться до авторизованого сервісного центру для перевірки та ремонту.
• Не використовуйте прилад з пошкодженим шнуром або вилкою та негайно зверніться до авторизованого 

сервісного центру.
• Не використовуйте прилад на відкритому повітрі.
• Прилад підходить тільки для домашнього використання і не призначений для комерційного використання.
• Не торкайтеся приладу мокрими руками.
• Не занурюйте шнур живлення, вилку або прилад у воду або будь-яку іншу рідину.
• Не використовуйте жодних аксесуарів, окрім рекомендованих виробником.
• Не ремонтуйте прилад самостійно. Зверніться до авторизованого сервісного центру.
• Прилад призначений лише для домашнього використання. Розміщуйте прилад у місцях, недоступних для 

води, і не використовуйте його біля басейну. Не піддавайте прилад впливу дощу. Прилад повинен бути 
увімкнений в електромережу. Встановлюйте гриль на рівну, стійку та термостійку поверхню.

• Цей прилад можуть використовувати діти віком від 8 років і старше, а також особи з обмеженими фізичними, 
сенсорними або розумовими здібностями або з недостатнім досвідом і знаннями, якщо вони перебувають під 
наглядом або проінструктовані щодо безпечного використання приладу і розуміють пов'язані з цим 
небезпеки. Чищення та технічне обслуговування, що виконуються користувачем, не повинні виконуватися 
дітьми, якщо їм не виповнилося 8 років і вони не перебувають під наглядом. Дітей віком до 8 років слід 
тримати подалі від приладу та джерела живлення. Не дозволяйте дітям гратися з приладом.

Пошкодження, спричинені недотриманням інструкцій виробника, не покриваються гарантією.

ОПИС ПРОДУКТУ
1  Верхня кришка
2  Декоративна панель
3 Індикатор живлення
4  Індикатор увімкнення нагріву
5  Ручка
6  Нижня кришка
7  Верхня кришка ручки

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Перед першим використанням
Уважно прочитайте всі інструкції та збережіть їх для подальшого використання.
• Зніміть всю упаковку.
• Очистіть пластини, протерши їх губкою або ганчіркою, змоченою в теплій воді. 
• НЕ ЗАНУРЮЙТЕ ПРИЛАД У ВОДУ І НЕ ЛИЙТЕ ВОДУ БЕЗПОСЕРЕДНЬО НА ВАРИЛЬНІ ПЛАСТИНИ.
• Висушіть їх тканиною або паперовим рушником.
Попередження: Під час першого нагрівання сендвічниці може з'явитися невеликий дим або запах.  Це не впливає на безпеку вашого приладу.

Використання
• Закрийте сендвічницю та увімкніть її в мережу, загориться індикатор увімкнення, який вказує на те, що сендвічниця почала нагріватися. 
• Для досягнення бажаної температури знадобиться приблизно 5-8 хвилин, після чого індикатор увімкнення нагріву згасне.
• Відкрийте сендвічницю і покладіть сендвіч, м'ясо або інші продукти на нижню робочу пластину.
• Закрийте сендвічницю. Індикатор увімкнення знову загориться.
• Коли їжа приготується, відкрийте кришку за допомогою ручки. Вийміть їжу за допомогою пластикової лопатки. Ніколи не використовуйте
металеві щипці або ніж, оскільки вони можуть пошкодити антипригарну поверхню пластин.

• Закінчивши готувати, відключіть прилад від мережі та залиште його відкритим, щоб він охолов.

Встановлення/вилучення нагрівальних пластин
• Завжди відключайте сендвічницю від мережі і дайте їй охолонути, перш ніж знімати пластини.
• Відкрийте сендвічницю і знайдіть кнопку зняття пластин на передній панелі приладу. Після натискання кнопки пластина злегка підніметься з 
основи. Візьміться за тарілку обома руками, витягніть її з-під металевих кронштейнів і підніміть з основи. Натисніть кнопку, щоб звільнити другу 
тарілку, і зніміть другу тарілку таким же чином.

ОЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ
• Ретельно очищайте кожну деталь до і після кожного використання приладу.
• Після приготування від'єднайте шнур живлення і дайте приладу охолонути принаймні 30 хвилин перед подальшим використанням.
• Очистіть піддон від жиру. Піддон можна мити вручну або в посудомийній машині.
• Пластини можна мити вручну або в посудомийній машині. Не використовуйте для чищення приладу металеві предмети, такі як шкребки 

або ножі. Це може пошкодити антипригарне покриття приладу. 
• Використовуйте тільки дерев'яний або пластиковий кухонний посуд.
• Якщо ви готували морепродукти, протріть плиту лимонним соком, щоб запобігти перенесенню аромату морепродуктів на наступну 

страву.
• Чистіть кришку та ручки керування лише м'якою сухою тканиною. Якщо є засохлі плями, змочіть ганчірку.
• Ніколи не використовуйте абразивні чистячі засоби.
• Ніколи не залишайте пластиковий посуд контактувати з тарілками.
• Перед тим, як поставити прилад на зберігання, переконайтеся, що всі його частини чисті та сухі.
• Ніколи не обмотуйте шнур навколо зовнішньої сторони гриля.
• Ніколи не занурюйте штекер у воду або будь-яку іншу рідину.

8  Кнопка зняття пластини
9  Вафельна пластина 
10  Шарнір
11  Нижня кришка ручки 
12  Пластина для тостів
13  Пластина для гриля 

ДЯКУЄМО ВАМ ЗА ПРИДБАННЯ ПРОДУКТУ БРЕНДУ CONCEPT!

Бажаємо вам отримати повне задоволення від його використання. Перед першим використанням уважно 
прочитайте всю інструкцію та збережіть її для використання в майбутньому. Ви також повинні переконатися, що 
інші люди, які будуть використовувати пристрій, прочитали цей посібник.

Технічні характеристики
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DANKSAGUNG
Vielen Dank, dass Sie ein Produkt der Marke Concept eingekauft haben. Wir wünschen Ihnen, dass Sie mit unserem Produkt über seine gesamte 
Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.
Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die ganze Bedienungsanleitung sorgfältig durch und bewahren Sie diese dann auf. Stellen Sie sicher, dass auch 
andere Personen, die dieses Produkt behandeln werden, sich mit dieser Gebrauchsanweisung vertraut machen.

TECHNISCHE PARAMETER
Spannung 220–240 V ~ 50/60 Hz
Leistungsbedarf 1200 W

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
• Benutzen Sie das Gerät nicht anders, als es in dieser Anleitung beschrieben ist.
• Vor dem ersten Einsatz entfernen Sie alle Verpackungen und Marketingunterlagen vom Gerät.
• Überprüfen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem Typenschild des Produkts entspricht.
• Das Gerät ist beim Betrieb, sowie über bestimmte Zeit nach der Ausschaltung heiß. 
• Berühren Sie heiße Oberflächen nicht. Benutzen Sie Handgriffe.
• Benutzen Sie Handgriffe und Drucktasten. Drohende Verbrennungsgefahr.
• Reinigen, lagern oder decken Sie das Gerät nicht ab, solange es nicht vollständig kalt ist.
• Lassen Sie das Gerät nicht ohne Aufsicht, wenn es eingeschaltet, beziehungsweise in die Stromsteckdose angeschlossen ist.
• Tragen Sie das Gerät niemals beim Betrieb oder wenn es noch heiß ist. Tragen Sie es niemals am Netzkabel.
• Zum Trennen des Gerätes von der Steckdose ziehen Sie nie am Zuleitungskabel, sondern greifen Sie den Stecker und

trennen Sie diesen von der Steckdose durch das Ziehen.
• Gestatten Sie den Kindern und Unmündigen nicht, mit dem Gerät zu manipulieren, nutzen Sie es außerhalb ihrer Reichweite.
• Personen mit der erniedrigen Bewegungsfähigkeit, mit der erniedrigen Sinneswahrnehmung, mit der ungenügenden

psychischen Fähigkeit oder Personen, die mit der Bedienung nicht anvertraut sind, müssen das Gerät nur unter der Aufsicht 
einer verantwortlichen und mit der Bedienung anvertrauten Person nutzen.

• Verwenden Sie das Gerät nur mit großer Vorsicht in der Nähe von Kindern.
• Erlauben Sie nicht, dass das Gerät als Spielzeug verwendet wird.
• Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung und nach dem Gebrauch aus, trennen Sie es von der Steckdose und

lassen Sie es abkühlen.
• Lassen Sie das Zuleitungskabel nicht frei über die Tischkante hängen. Achten Sie darauf, dass es keine heißen Flächen

berührt.
• Benutzen Sie den Sandwichtoaster in der senkrechten Position nicht, diese Position ist nur zur Lagerung

bestimmt.
• Dieses Geräts ist zur Steuerung mit der Hilfe einer externen Einrichtung, wie z. B. ein Timer ist, oder mit der Hilfe eines

Sondersystems der Fernbedienung nicht bestimmt.
• Stellen Sie das Gerät nur auf eine stabile und hitzebeständige Oberfläche, und halten Sie es von anderen Wärmequellen wie 

Heizkörpern, Backöfen, usw., fern. Vor direkter Sonneneinstrahlung und Feuchte schützen. 
• Benutzen Sie das Gerät in dem Umfeld mit dem Vorkommen der explosiven Gase

und entzündbarer Stoffe (Lösemittel, Lacke, Klebstoffe usw.) nicht.
• Bei der Nutzung dieses Geräts ist genug Raum von oben, sowie von allen Seiten frei zu lassen, damit die Luft herum strömen 

kann. Vermeiden Sie den Kontakt des betriebenen Geräts mit Gardinen, Wandverkleidung, Textilgeweben, Papier oder
sonstigen brennbaren Stoffen. Ferner wird nicht empfohlen, dass sich das Gerät in deren Nähe oder darunter befindet,
beziehungsweise dass es damit abgedeckt ist.

• Legen Sie keine Metallgegenstände in das Gerät hinein.
• Legen Sie keine zu großen Stücke von Lebensmitteln in das Gerät hinein.
• Das Gerät ist nicht für Zubereitung von Lebensmitteln bestimmt, die Konfitüre oder Marmelade enthalten.
• Benutzen Sie keine groben und chemisch aggressiven Stoffe zur Reinigung des Geräts.
• Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn es nicht richtig arbeitet, nach einem Sturz, oder wenn es in eine Flüssigkeit eingetaucht 

wurde. Lassen Sie es von einer autorisierten Werkstatt überprüfen und reparieren.
• Nutzen Sie das Gerät mit dem beschädigten Zuleitungskabel oder Stecker nicht. Lassen Sie den Mangel von einer

autorisierten Werkstatt unverzüglich beheben.
• Benutzen Sie das Gerät nicht draußen.
• Das Gerät ist nur für den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht für kommerzielle Zwecke bestimmt.
• Berühren Sie das Gerät mit feuchten oder nassen Händen nicht.
• Tauchen Sie das Zuleitungskabel, den Stecker oder das Gerät nicht ins Wasser oder in eine andere Flüssigkeit.
• Nutzen Sie kein anderes Zubehör, als es vom Hersteller empfohlen wird.
• Reparieren Sie das Gerät nicht selbst. Wenden Sie sich an eine autorisierte Werkstatt.
• Das Gerät ist nur für den Gebrauch im Haushalt geeignet Halten Sie das Gerät vom Wasser fern und benutzen Sie es nicht 

in der Nähe vom Swimmingpool. Setzen Sie das Gerät der Regenwirkung nicht aus. Die Einheit muss an der Steckdose
angeschlossen sein. Legen Sie den Grill auf eine flache, stabile und wärmebeständige Oberfläche.

СЕРВІС

Обширне технічне обслуговування або ремонт, що вимагає доступу до внутрішніх частин виробу, має 
виконуватися кваліфікованим сервісним центром.

ТУРБОТА ПРО ДОВКІЛЛЯ

• Пакувальні матеріали та старі прилади слід утилізувати.
• Пакувальні матеріали можна утилізувати як відсортовані відходи.
• Утилізуйте поліетиленові пакети з поліетилену (ПЕ) як відсортовані відходи.

Утилізація приладу після закінчення терміну його служби

Цей прилад марковано відповідно до Європейської директиви 2012/19/ЄС про відпрацьовані 
електричні та електронні прилади (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Символ 
на виробі або на його упаковці вказує на те, що з цим виробом не можна поводитися як з 
побутовими відходами. Замість цього його слід віднести до відповідного пункту збору для 
переробки електричного та електронного обладнання. Забезпечивши правильну утилізацію 
цього виробу, ви допоможете запобігти потенційним негативним наслідкам для довкілля та 
здоров'я людей, які можуть бути спричинені неналежним поводженням з відходами цього 
виробу. Утилізація таких матеріалів повинна здійснюватися відповідно до правил переробки. 
Більш детальну інформацію про переробку цього приладу можна отримати в 
уповноваженому місцевому офісі або службі з утилізації побутових відходів або в магазині, де 
ви придбали прилад.
Виріб відповідає всім необхідним вимогам директив ЄС, що застосовуються до конкретного 
продукту.

Ми залишаємо за собою право на зміни в тексті, дизайні та технічних характеристиках без попереднього 
повідомлення.




